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Control Panel

Dashboard

Open the Dashboard by touching or
swiping at the top of the display to
access printer tasks and status.

{§} Setup

(1) /55 Wireless or Ethernet

]

Eﬁ Wi-Fi Direct

8 PE oLV
Ink Status

¢
% Fax Status
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Home
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Help

Printer Features
1 Document feeder

2 Scanner lid

3 Output tray

4  Inputtray

5 Power light and Wireless light

6  Power button



Help with Wi-Fi

If the software is unable to find your printer, the printer might not be

in wireless setup mode. Check if the Wireless light is blinking blue. If ’

not, follow these steps to restart setup mode and finish setup:

1. Swipe down to open the control panel Dashboard. ‘

2. Touch {5% > Network Setup > Restore Network Settings. %
Touch Yes, when prompted.

3. Open the HP Smart app and add the printer. If needed,
swipe right/left on the top of the home screen to find the Add Printer option.

ysnbu3

Use HP Smart
{:':H Use HP Smart and an HP account to manage your printer and app features. HP Smart also
=3 lets you print from or scan to many i0S, Android, Windows, or Mac devices.
Visit 123.hp.com from all devices to get started.

Do not use USB for setup

Printers with a label covering the USB port must be set up with HP Smart and a network
""C‘H

connection. After setup, you can print using a USB cable if needed.

Introducing
Enjoy 1 year of extra warranty and 6 months of free ink.

/] +
w For your HP+ printer to operate, you agree to:

* Signin or create an HP account
Activate your « Connect your printer to the Internet
one-time HP+ offer « Use only Original HP ink
during setup!

| Help and Support A T
E‘ For printer information, troubleshooting, E

and videos, visit the product support site.
hp.com/support

The information contained herein is subject to change without notice.


https://123.hp.com
https://www.hp.com/support
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OTBopeTe TadnoTo, KaTo HAaTUCHETE
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NHcTanaums

be3xunyHo nnm Ethernet

CbCTOSIHME Ha MACTUIOTO
(bCTosAHMe Ha dakca
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[MomolLy,
®YHKUHUK HA

npuHTEpa

YCTPONMCTBO 3a NoAaBaHe Ha
[OKYMEHTM

2 Kanak Ha ckeHepa
3 M3xopHa TaBa

4  BxopHaTaBa

MHOMKaTOP 3a 3aXpaHBaHETo U
MHAMKATOP 3a 6e3X1YHa Bpb3Ka

6  byToH 3a 3axpaHBaHe



mwiddeluaq

Momowy 3a Wi-Fi

AKO COPTYEPLT HE MOXE [1a HaMepW BaLLIWA NPUHTED, NPUHTEPBT

MOXe [1a He e B PeXXMM Ha de3XnyHa HacTpoiika. [poBepeTe namm
MHOMKATOPBT 33 6€3)KMYHA Bpb3Ka MUra B CUHBO. AKO He, U3MbiHeTe

CnefHuTe CTbMKK, 33 Aa PeCTapTUPaTe PeXMMa Ha HacTporKa 1 Aa

3aBbPLUMTE HACTPOVKaTa: ‘
1. Tnb3HeTe Hanony, 3a ia 0TBOPUTE TadNoTO Ha KOHTPOHUA /
nawen ’ ’ " %

2. HatucHete {6}} > MpexoBu HAaCTPOMKKM > Bb3cTaHOBsBaHE
Ha Mpe>KOBUTE HACTPOMKM.
HatucHete a, korato dbaere nogkaHeH/a.

3. OtBopeTe npunoxexneto HP Smart 1 godaseTe NpuHTEpa. AKO e HyXXHO, NTb3HeTe HagACHO/HanABo
B ropHaTa 4acT Ha Ha4yanHvsa eKpaH, 3a a HaMepuTe onumsTa 3a [odaBsAHe Ha NPUHTEp.

WU3nonssaHe Ha HP Smart

3non3sanTe HP Smart 1 akayHT B HP, 33 Aa ynpasnssate NpuHTepa 1 GyHKUMMTE Ha

% npunoxenveTo. HP Smart cbLyo Taka Bu no3sonsea Aa nevataTe Wam CKaHMpaTe C MHOXEeCTBO
ycTpoictaa ¢ i0S, Android, Windows nnn Mac.
MoceTeTe 123.hp.com OT BCAKO YCTPOWCTBO, 3a @ 3arno4yHeTe.

He usnonssakTte USB 3a uHCTaNnauusaTa

MpuUHTEpPUTE C eTUKET, KOWTO Nokpuea USB nopTa, Tpadsa Aa ce uHcTanmupat Ype3 HP Smart 1
MpexxoBa Bpb3ka. (nen MHcTanaumata moxete aa nedyatate ¢ USB kaden, ako e HyKHO.

BbBeneHue

/] ofe Hacnapete ce Ha 1 rogvHa LOMbAHUTENHA rapaHLma 1
6 MeceLia 6e3nn1aTHO MacTuno.

o 3a pa Moxe npuHTepbT HP+ fa padoTu, ce cbrnacaBaTte C:
AKTVBMpanTe

eJHOKPATHOTO
npennoXxeHue 3a
HP+ no Bpeme Ha

NHCTanaumsaTal

* Bne3ste nnu cbagaiite akayHT B8 HP
+ (BbpXeTe NpUHTEPa KbM UHTEPHET
* K3non3sariTe caMmo OpUrMHanHo MacTmno ot HP

Momowy M NnoAAPBXKKA 7 -
- 3a HbOpMaLIMA 33 MPUHTEPA, OTCTPaHABaHe
E Ha HeM3npaBHOCTU 1 BUOEOKINMOBE NoceTeTe E
CanTa 3a NoaApbXKKa Ha MPOayKTa. hp.com/support

WNHpopMaLmsTa, CbAbPXaLLa Ce TYK, MOANEXH Ha NPoMAHa be3 npeaussecTUe.


https://123.hp.com
https://www.hp.com/support

Upravljacka ploca

Nadzorna ploca

Dodirnite ili povucite prstom pri vrhu
zaslona da biste otvorili nadzornu plocu
i pristupili zadacima i statusu pisaca.

{§} Postavljanje

(1) /5w BeZitnaili Ethernet veza
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DZ—I_J Wi-Fi Direct
8 PE oLV
() Statustinte

Status faksa
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Natrag

Pocetak
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Pomoc

Znacajke pisaca
1  Ulagac¢ dokumenata

2 Poklopac skenera

3 lIzlazna ladica

4 Ulazna ladica

Zaruljica napajanja i zaruljica
bezitne veze

6  Gumb za napajanje



Pomoc¢ za Wi-Fi

Ako softver ne moze pronacdi pisac, pisa¢ mozda nije u nacinu rada za
beZi¢no postavljanje. Provjerite trepce li zaruljica bezitne veze plavo.
Ako ne trepce, slijedite ove korake da biste ponovno pokrenuli nacin

rada za postavljanje i dovrsili postavljanje:

1. Prijedite prstom prema dolje da biste otvorili nadzornu plocu
na upravljackoj plo¢i. %‘

2. Dodirnite §3% > Network Setup (Postavljanje mreze) >
Restore Network Settings (Vrati mrezne postavke).
Kad se pojavi upit, dodirnite Yes (Da).

3. Otvorite aplikaciju HP Smart i dodajte pisa¢. Ako je potrebno, prijedite prstom udesno/ulijevo po vrhu
pocetnog zaslona da biste pronasli mogucnost Add Printer (Dodaj pisac).
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Koristenje aplikacije HP Smart
Pomocu aplikacije HP Smart i ra¢una HP Account moZete upravljati znacajkama pisaca i
= aplikacija. HP Smart omogucuje vam i da ispisujete s brojnih i0S, Android, Windows ili Mac
uredaja odnosno da skenirate na njih.
Da biste zapoceli s radom, posjetite adresu 123.hp.com na svim uredajima.

Nemojte za postavljanje koristiti USB

Pisaci na kojima je USB priklju¢ak prekriven naljepnicom moraju se postaviti pomocu aplikacije
'3 HP Smart i mrezne veze. Nakon postavljanja mozete koristiti USB kabel za ispis ako je potrebno.

Predstavljamo

Dajemo vam dodatnu godinu jamstva i Sest mjeseci
@"' besplatne tinte.

Da bi pisac iz programa HP+ funkcionirao, morate:
Aktivirajte * prijaviti se na HP Account ili ga otvoriti
jednokratnu ponudu « povezati pisat s internetom

za HP+ tijekom * koristiti samo originalnu HP-ovu tintu
S EVIERIEL

Pomoc i podrska a =
- Informacije o pisacu, otklanjanju potesko¢a
E te videozapise potrazite na web-mjestu za E

podrsku za pisac. hp.com/support

Informacije sadrzane u ovom dokumentu podlozne su promjenama bez prethodne najave.


https://123.hp.com
https://www.hp.com/support

Ovladaci panel

Panel nastroju

Otevrete panel nastrojd dotykem
nebo potazenim prstem v horni ¢asti
obrazovky, abyste ziskali pfistup k
Uloham a stavu tiskarny.

{:é} Nastaveni

(1) /5= Bezdratové nebo ethernetové
pripojeni
) om
Wi-Fi Direct RO
Stav inkoustu

Stav faxu

QLo @

HP EcoSolutions

/pét

Uvodni obrazovka

~N B U

Napovéda

Funkce tiskarny

1  Podavat dokumentd
2 Viko skeneru

3 Vystupni zasobnik

4 Vstupni zasobnik

Kontrolka napajeni a kontrolka
bezdratového pfipojeni

6  Tlatitko napajeni



Pomoc s nastavenim Wi-Fi
Pokud software nemdize najit vasi tiskarnu, tiskarna mozna neni

v rezimu nastaveni bezdratového pfipojeni. Zkontrolujte, zda ’

kontrolka bezdratového pripojeni blika modfe. Pokud ne, provedte

tyto kroky pro restartovani rezimu nastaveni a jeho dokonceni:

1. Potahnutim prstem doll oteviete ovladaci panel. \ /‘

2. Stisknéte 5% > Nastavenisité > Obnovit nastaveni sité. -
Stisknéte Ano, jakmile se zobrazi vyzva.

3. Otevrete aplikaci HP Smart a pfidejte tiskarnu. V pfipadé potfeby potadhnéte prstem doprava
nebo doleva na Uvodni obrazovce a vyhledejte moznost Pfidat tiskarnu.

Pouziti aplikace HP Smart
E Pouzijte aplikaci HP Smart a Ucet HP pro spravu tiskarny a pouzivani funkci nabizenych
=G| v aplikaci. Aplikace HP Smart umoznuije také tisknout a skenovat z mnoha zafizeni i0S,
Android, Windows nebo Mac.
Zacnéte otevienim stranky 123.hp.com z libovolného zarizeni.

Nepouzivejte port USB pro nastaveni

' Tiskarny se stitkem zakryvajicim port USB se musi nastavovat pomoci aplikace HP Smart
'ﬁ a sitového pripojeni. Jakmile je nastaveni dokonceno, mdzete tisknout i pomoci kabelu USB.

Predstavujeme

Vlyuzijte prodlouzeni zaruky o 1 rok a bezplatny inkoust
@"' na 6 mésicd.

Spravna funkénost tiskarny HP+ vyzaduje:
Aktivujte si svou « Prihlaseni k actu HP nebo jeho vytvoreni
jednorazovou * Pripojeni tiskarny k internetu
nabidku HP+ » Pouzivani vyhradné originalnich inkoustd HP
béhem nastaveni!

Napovéda a podpora L =
| - @ Informace o tiskarné, feseni problémd j.

E a videa naleznete na strance podpory E
produktu. hp.com/support

Informace obsazené v tomto dokumentu se mohou zménit bez predchoziho upozornéni.


https://123.hp.com
https://www.hp.com/support

Mivakag eAéyyou

Mivakog epyaAeiwv

Avoitte tov Mivaka epyaAeiwv
TTOTWVTOC 1) OUPOVTAC TO OXXTUAD
00IC OTO EMAVW PEPOC TNC 000VNC
Yl IPOGPRAON OTIC EPYOLEC Ko TNV
KOTXOTOON TOU EKTUTTWTH.

{é} PUBuLION

(1) /55 AoUppotn ouvdeon r Ethernet
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=) Wi-FiDirect
Katdotoon peAdvng

O
% Katdotoon dpag
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S Miow
{2  Apxikr 08dvn
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BonBela

Xapaknplouka
EKTUTTWTA

1 Tpododotne eyypddwv
2 KéAuppo oopwtn

3 Alokoc e€6dou

4 Aiokog elo6dou

Dwrelvr) €vOeLEn Asttoupyiag
5 Kot dWwTeLvr €vOElEn aoUpuaTng
ouvdeang

6  Koupmi Aettoupyioc



Bon@swx pe to Wi-Fi

E&v dev eivau duvatr n EUPEDN TOU EKTUTIWTHA 0O o0 TO AOYIOUIKO, O
EKTUTTWTNC EVOEXETAL VO NV BPIOKETAL O€ KATXOTAON PUBULONE XOUPHOTNC
Aettoupyiag. EAgyETe edv N dwtewvn voelEn aouppatng ouvOEoNC
avoBoaBrivel og PTTAE XpwHA. E&v 0L, aKOAOUBNOTE oUTK TOt BT VIX VO
EMAVEKKIVIOETE TN AEITOUPYIa pUBULONG Kol VX OAOKANPWOETE TN pubuton.

m
>

> 1. 2Upete 10 HAYTUAG 0OC TTPOC T& KATW VI Vo ovoi€eTe Tov Mivaka ‘
= .

’,_<< €pYOAELWY TOU TTiVOKa EAEYXOU. %
=3 2. MoatnRote @} > PUBpion diktlou > Emavadopd pubpicewv

SiktUou.
MNotrote Nat, dtov oo {ntnOei.

3. Avoi€te tnv epappoyr HP Smart kot mpooBéate Tov eKTUNWTH. AV XPELGZETAL, CUPETE TO OAXTUAG OOC TTPOC
T PLOTEPG/OEELG 0TO EMAvW PEPOC TNC apXIKAC 08AvNC yia va Bpeite tnv emAoyn "MpoaBrikn ektunwth”.

Xpiion tou HP Smart
Xpnaotgomotrote to HP Smart kat €vav Aoyoptaopo HP yio va SLoXeLPLOTELTE TIC SuvATOTNTEC TOU
'E E] EKTUMWTN KL TNG edappoync. To HP Smart od¢ emtpemnel emiong va EKTUTTWVETE QIO 1) VO OOPUWVETE
o€ MOAAEC ouokeuec i0S, Android, Windows ry Mac.
Emokedreite tnv tonmobBeoia 123.hp.com oo OAEC TIC OUTKEUEC YIX VoL EEKIVATETE.

Mnv xpnowpomoteite povada USB yia tn puBpion

Ol EKTUTTWTEC PE KXAUPUEVN TN BUpat USB amd €TIKETA TIPETTEL VO pUBUILOTOUV péow Tou HP Smart
KO LG oUvOEeon( OIKTUOU. MET T pUBUILON, UTTOPEITE VO EKTUTTWOETE XPNOLUOTTOLWVTOE EVXX
KoAwdLo USB av xpeldletal.

MNopouaotdloupe

10 AMoAQUOTE eyyunon yioe 1 emmAgov £Tog Kol 6 uriveg dwpedv

PEeAGVN.
@+
o Tt Asttoupyia Tou ektunwtr oog HP+, cupdwveite:

* No ouvdeBeite rj va dnuloupyroete Aoyaplaopd HP

Evepyomolrote
NV Mpoodopd
Tou HP+ katde tn
pUBuLoN!

* No oUVOEOETE TOV EKTUTTWTIA 00 0TO Internet
* N XpnoLUOTOLE(TE AMOKAELOTIKG uBeVTIKA peA&vn HP

BonBswa kat urootipiEn j@ Erl
- lo MANPOdOPIEC EKTUMWTH, AVTIHETWITLON
E TPORBANUATWY Kol BiVTED, EMOKEDTE(TE TNV E L

TomoBeaia umoaTrPIENC TOU MPOIGVTOC. hp.com/support

0L mAnpodopieg MoU MEPLEXOVTAL OTO TTXPOV EVHEXETAL VX )AAGEOUV XWwpiC TTpogdomoinon.
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Vezérlési teriilet

Iranyitopult

A képernyo6 felsd részén érintéssel
vagy poccintéssel nyithatja meg az
Iranyitépultot a nyomtaté feladatainak
és allapotanak megjelenitéséhez.

{:} Beallitas

(1) /o5 Vezeték nélkili vagy Ethernet

]

=] Wi-Fi Direct
=) oo U= B SNY

Tintaallapot

O
% Fax allapota

Q7 HP EcoSolutions

Vissza

Kezdélap

-~ B U

Sugé

A nyomtato részei
1 Lapadagold
2 Lapolvasé fedele
3 Kimenetitalca
4 Adagolotalca
Tapfeszlltség jelz6fénye és

5  vezeték nélkili kapcsolat
jelzéfénye

6  Tapkapcsold gomb

1
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Segitség a Wi-Fi-hez

Ha a szoftver nem taldlja a nyomtatét, eléfordulhat, hogy a nyomtato
nincs vezeték nélkuli beallitasi mdédban. Ellendrizze, hogy a vezeték
nélkali kapcsolat jelzéfénye kéken villog-e. Ha nem, a beallitasi mod

Ujrainditdsahoz és a beallitas befejezéséhez kdvesse a kovetkezd

[épéseket: ‘
1. Poccintsen lefelé a vezérlési terlileten az Iranyitopult \/
megnyitasahoz. w
2. Frintse meg a {o% > Halézatbeallitas > Halézati beall.
visszaallitasa lehetdséget.
Erintse meg az Igen gombot, amikor a rendszer kéri.

3. Nyissa meg a HP Smart alkalmazast, majd adja hozza a nyomtatot. Ha sziikséges, péccintsen jobbra/
balra a Kezdéképerny6 tetején a Nyomtaté hozzaadasa lehetéség megjelenitéséhez.
A HP Smart hasznalata

Hasznalja a HP Smartot és egy HP-fiokot a nyomtato- és az alkalmazasfunkciok kezeléséhez.
fé] A HP Smart segitségével szamos i0S-, Android- és Windows-eszkdzrél, illetve Mac géprél

indithat nyomtatast, és barmelyikre végezhet beolvasast.

Latogasson el az 123.hp.com webhelyre az elsd [épések megtételéhez.

A beallitashoz ne hasznaljon USB-t

Az olyan nyomtatdéknal, amelyeken egy cimke takarja az USB-csatlakozot, a beallitast
"”""’ a HP Smarttal, haldzati kapcsolaton keresztil kell elvégezni. A beallitas utan szikség esetén
USB-kabellel is nyomtathat.

Bemutatkozik a
Hasznalja ki az 1 évvel meghosszabbitott jotallas és

@.’. a 6 honapnyi ingyenes tintaellatas elényeit.

A HP+ nyomtato lizemeltetéséhez vallalnia kell a
kovetkezoket:

; * Bejelentkezik vagy létrehoz egy HP-fidkot

egyszeri * Csatlakoztatja a nyomtatét az internethez
HP+-ajanlatot a « Kizarolag eredeti HP-tintat hasznal
beallitas soran!

Sugo és tamogatas A -
- A nyomtat6 adataiért, hibaelharitasi
E informaciokért és tajekoztato videokert [=]:

latogasson el a terméktamogatasi webhelyre. hp.com/support

Aktivalja az

Az itt szerepl6 informaciok elézetes értesités nélkiil megvaltozhatnak.


https://123.hp.com
https://www.hp.com/support

Panel sterowania

Pulpit nawigacyjny

Otworz Pulpit nawigacyjny dajacy
dostep do zadan i stanu drukarki,
dotykajac lub przesuwajac palcemu
goéry wyswietlacza.

{:é} Konfiguracja

1)/ o8 Sie¢ bezprzewodowa lub
Ethernet

8 VE oW
Wi-Fi Direct =l

(d stanatramentu
% Stan faksu
\7

HP EcoSolutions

S  Wstecz
{2 Strona startowa
?

Pomoc

Funkcje drukarki

1 Podajnik dokumentow
2 Pokrywa skanera

3 Zasobnik wyjsciowy

4 Podajnik wejsciowy

Wskazniki zasilania
i sieci bezprzewodowej

6  Przycisk zasilania

13



Pomoc dotyczaca Wi-Fi

Jesli oprogramowanie nie odnajduje drukarki, moze ona nie dziatac¢

w trybie konfiguracji sieci bezprzewodowej. Sprawdz, czy wskaznik ’
Bezprzewodowy miga na niebiesko. W przeciwnym razie wykonaj

nastepujgce czynnosci, aby uruchomi¢ ponownie tryb konfiguracjii

zakoniczy¢ konfiguracje: ‘
1. Przesun palcem w dot, aby otworzyc¢ Pulpit nawigacyjny \%
panelu sterowania.
2. Dotknij kolejno {§} > Konfiguracja sieci > Przywra¢
ustawienia sieciowe.
Po wyswietleniu monitu dotknij Tak.
3. Otwdrz aplikacje HP Smart i dodaj drukarke. W razie potrzeby przesun placem w lewo / w prawo
u gory ekranu gtownego, aby znalez¢ opcje Dodaj drukarke.

Korzystanie z aplikacji HP Smart

Korzystajgc z aplikacji HP Smart i konta HP, mozna zarzadzac¢ funkcjami drukarki
% i aplikacji. Aplikacja HP Smart pozwala takze drukowac z lub skanowac do réznych

urzadzen z systemem i0S, Android, Windows lub Mac.

Aby rozpocza¢, otwdrz na swoim urzadzeniu strone 123.hp.com.

Nie uzywaj kabla USB do konfiguracji
Drukarki z etykietg zakrywajgca port USB nalezy konfigurowac za pomoca aplikacji
"".‘H

Pisiod

HP Smart i potgczenia sieciowego. Po zakonczeniu konfiguracji mozna w razie potrzeby
drukowac¢ za pomoca kabla USB.

Przedstawiamy

Zyskaj 1 rok przedtuzenia gwarancji i darmowy atrament
@"' przez 6 miesiecy.

Aby drukarka HP+ dziatata:
Aktywuj swojg « Zaloguj sie lub utwdrz konto HP Account
jednorazowa oferte * Podtacz drukarke do Internetu
HP+ podczas « Uzywaj wytacznie oryginalnego atramentu HP
konfiguracji!

Pomoc i obstuga techniczna z —
- Aby uzyskac informacje o drukarce, rozwigzac

E problem lub obejrze¢ filmy, odwiedz strone E
obstugi technicznej produktu. hp.com/support

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie bez powiadomienia.
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Panoul de control

Tabloul de bord

Deschideti tabloul de bord prin
atingere sau tragere in partea
superioara a ecranului pentru a
accesa sarcinile si starea imprimantei.

{:o} Configurare

(1) /55 Wireless sau Ethernet

]

Ej Wi-Fi Direct
Stare cerneala

O
% Stare fax

Q7 HP EcoSolutions

< napoi
{2 Pagina de pornire
?

Ajutor

oo U= B SNY

Caracteristicile
imprimantei

1  Alimentator de documente

2 (Capacscaner

3  Tavadeiesire

4 Tavadeintrare

5 Ledalimentare si led wireless

6  Butonul Alimentare
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Ajutor cu Wi-Fi

Dacd software-ul nu detecteaza imprimanta, este posibil ca aceasta

sa nu fie in modul de configurare wireless. Verificati daca indicatorul ’
luminos Wireless clipeste in albastru. Daca nu, urmati pasii de mai

jos pentru a reporni modul de configurare si a finaliza configurarea:

1. Tragetiin jos pentru a deschide Tabloul de bord din ‘
panoul de control. %

2. Atingeti {§} > Configurare retea > Restabilire setdri retea.
Atingeti Da, cand vi se cere.

3. Deschideti aplicatia HP Smart si addugati imprimanta. Daca este necesar, trageti spre stanga/
dreapta in partea de sus a ecranului de pornire pentru a gasi optiunea Addugare imprimanta.

Utilizati HP Smart

Utilizati HP Smart si un cont HP pentru a gestiona imprimanta si functionalitatile

ﬁ% aplicatiei. HP Smart va permite si sa imprimati sau sa scanati de la multe dispozitive i0S,
Android, Windows, sau Mac.
Vizitati 123.hp.com de la orice dispozitiv pentru a incepe.

d

pueWO

Nu utilizati USB pentru configurare

Imprimantele cu o etichetd peste portul USB trebuie configurate cu HP Smart si o
':”""’ conexiune la retea. Dupa configurare, puteti imprima folosind un cablu USB, daca este
necesar.

Introducere Beneficiati de 1 an de garantie suplimentar si 6 luni de

cerneala gratuita.
W
Pentru ca imprimanta HP+ sa functioneze, sunteti de

acord cu urmatoarele:
Activati oferta » Conectati-va sau creati un cont HP
unica HP+ in timpul + Conectatiimprimanta la internet

configurariil « Utilizati numai cerneala originala HP

Ajutor si asistenta j@ E,I
- Pentru informatii despre imprimanta,

E depanare si pentru materiale video, vizitati E
website-ul de asistenta al produsului. hp.com/support

Informatiile din documentul de fata pot fi modificate fara notificare prealabild.
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Ovladaci panel

Softvérovy ovladaci panel

Ak chcete ziskat pristup k Uloham

a stavu tlaciarne, otvorte softvérovy
ovladaci panel dotykom alebo
potiahnutim v hornej ¢asti obrazovky.

{§} Nastavenie

(1) /5w Bezdrotové alebo ethernetové
pripojenie

©
S
>V
c
[
>
=
n

Wi-Fi Direct RO
Stav atramentu

Stav faxu

QL o &

HP EcoSolutions

Spat

Domov

-~ B U

Pomocnik

Funkcie tladiarne
1 Podavat dokumentov

2 Veko skenera

3 Vystupny zasobnik

4 Vstupny zasobnik

Indikator napajania a indikator
bezdr6tového pripojenia

6 Tlacidlo napajania
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Pomoc s Wi-Fi

Ak softvér nedokaze najst vasu tlaciaren, tlaciareri mozno nie je
v rezime nastavovania bezdrotového pripojenia. Skontrolujte, i ’
indikator bezdrétoveého pripojenia blika namodro. Ak nie, podla

nasledujucich krokov restartujte rezim nastavovania a dokoncite

nastavovanie: ‘
1. Potiahnutim nadol otvorte softvérovy ovladaci panel. \%
2. Dotknite sa polozky {6} > Nastavenie siete > Obnovit
sietové nastavenia.
Po zobrazeni vyzvy sa dotknite polozky Ano.
3. Otvorte aplikaciu HP Smart a pridajte tlaciaren. V pripade potreby vyhladajte moZnost Pridat
tlaciaren potiahnutim doprava alebo dolava v hornej ¢asti domovskej obrazovky.

Pouzivanie aplikacie HP Smart
Aplikaciu HP Smart a konto HP Account pouzivajte na spravu funkcii tlaciarne a aplikacie.
fgé] Aplikacia HP Smart vam tiez umoznuije tlacit z lubovolnych zariadeni so systémom i0S,
Android alebo Windows a zariadeni Mac, ako aj do tychto zariadeni skenovat.
Ak chcete zacat, prejdite na svojich zariadeniach na stranku 123.hp.com.

Na nastavovanie nepouzivajte USB
' Tlatiarne so stitkom prekryvajucim USB port musia byt nastavené pomocou aplikacie
»r.~|a

1S

eunuano

HP Smart a sietového pripojenia. Po nastaveni mozete v pripade potreby tlacit pomocou
USB kabla.

Predstavujeme
Ziskajte 1 rok extra zaruky a atrament na 6 mesiacov

@‘f zadarmo.

Fungovanie tlaciarne HP+ si vyzaduje:
Aktivujte svoju + vytvorenie konta HP Account alebo prihlasenie don,
jednorazovu « pripojenie potitaca na internet,
ponuku HP+ pocas * pouzivanie vyhradne originalneho atramentu HP.
nastavovania!

Pomocnik a podpora E| E,l
| - @ Dalsie informacie o tlaciarni, o rieent j.
E problémov, ako aj videa najdete na E

stranke podpory produktu. hp.com/support

Informacie uvedené v tomto dokumente sa mdzu zmenit bez predchadzajlceho upozornenia.
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Nadzorna plosca

Delovna tabla

Delovno tablo, ki omogoca dostop
do nalog in stanja tiskalnika, lahko
odprete tako, da se dotaknete ali
povlecete na vrhu zaslona.

{:o} Nastavitev

(1) /<55 Brezzitna ali ethernetna
povezava

O Wi-FiDirect
() Stanje ¢rnila
% Stanje faksa
Q7 HP EcoSolutions

o Nazaj
{2 Zacetnizaslon
?

Pomoc

oo U= B SNY

Funkcije tiskalnika

1 Podajalnik dokumentov
2 Pokrov skenerja

3 Izhodni pladenj

4 Vhodni pladen;j

Lucka napajanja in lutka
brezzi¢nega vmesnika

6  Gumb za vklop/izklop
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Pomoc za uporabo vmesnika Wi-Fi

Ce programska oprema ne more najti tiskalnika, ta morda ni v nacinu
nastavitve brezzi¢ne povezave. Preverite, ali lutka brezzi¢ne povezave ’
utripa modro. Ce ne, z upostevanjem spodniih korakov znova zazenite

nastavitveni nacin in dokoncajte nastavitev:

1. Povlecite navzdol, da odprete delovno tablo nadzorne plosce. \ /‘

2. Dotaknite se 6% > Nastavitev omreZja > Obnovi
nastavitve omrezja.
Ko se prikaze poziv, se dotaknite Da.

3. QOdprite aplikacijo HP Smart in dodajte tiskalnik. Po potrebi povlecite v desno/levo na vrhu
zaCetnega zaslona, da poistete moznost »Dodaj tiskalnik.

Uporaba aplikacije HP Smart
fq Z aplikacijo HP Smart in ratunom HP lahko upravljate funkcije tiskalnika ter aplikacije.
=3 Aplikacija HP Smart omogoca tudi tiskanje ali skeniranje v Stevilne naprave iOS, Android,
Windows ali Mac.
Za zaletek v vseh napravah obiscite spletno mesto 123.hp.com.

Za nastavitev ne uporabljajte povezave USB

Tiskalnike z nalepko, ki pokriva priklju¢ek USB, morate nastaviti z aplikacijo HP Smart in
‘3 omrezno povezavo. Po koncani nastavitvi lahko za tiskanje po potrebi uporabite kabel USB.

Predstavitev Uzivajte v enem letu dodatne garancije in estih mesecih

@-ﬁ brezplacnega ¢rnila.
Da bi lahko vas tiskalnik HP+ deloval, soglasate
z naslednjim:
Med nastavitvijo * prijavili se boste in ustvarili ratun HP;
aktivirajte enkratno  povezali boste tiskalnik v internet;

 uporabljali boste samo originalno HP-jevo ¢rnilo.

ponudbo HP+.

Pomoc in podpora E' E!
|' @ Za informacije o tiskalniku, odpravljanje j.E

tezav in videoposnetke obiscite spletno
mesto s podporo za izdelek. hp.com/support

obvestila.

Informacije v tem dok u se lahko sp ijo brez pi
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Bedienfeld

Dashboard

Offnen Sie das Dashboard, indem Sie
durch Tippen oder Wischen lber die
Symbole im oberen Displaybereich
auf die Druckeraufgaben und den
Druckerstatus zugreifen.

{§} Einrichtung

(1) /55 Wireless oder Ethernet

oo U= B SNY

]

Eﬁ Wi-Fi Direct
(y Tintenfillstand
% Faxstatus

Q7 HP EcoSolutions

O Zurlck
@ Start
?

Hilfe

Druckerfunktionen
1  Vorlageneinzug

2 Scannerabdeckung

3 Ausgabefach

4 Zufuhrfach

5 Netz-LED und Wireless-LED

6  Netztaste
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Hilfe fiir Wi-Fi

Wenn die Software lhren Drucker nicht finden kann, befindet sich
der Drucker mdglicherweise nicht im Wireless-Einrichtungsmodus.
Priifen Sie, ob die Wireless-LED blau blinkt. Falls nicht, fiihren Sie die

folgenden Schritte aus, um den Einrichtungsmodus neu zu starten und

die Einrichtung abzuschlieRRen: ‘
1. Wischen Sie nach unten, um das Bedienfeld-Dashboard zu \/
offnen. w
2. Tippen Sie auf %f’} > Netzwerkeinrichtung >
Netzwerkeinstellungen wiederherstellen.
Tippen Sie auf Ja, wenn Sie dazu aufgefordert werden.
3. Offnen Sie die HP Smart App und fiigen Sie den Drucker hinzu. Wischen Sie ggf. im oberen Bereich des
Startbildschirms nach rechts/links, um die Option ,Drucker hinzufiigen® zu finden.

Verwenden von HP Smart
Mit HP Smart und einem HP Konto kdnnen Sie lhre Drucker- und App-Funktionen verwalten.
'E E] HP Smart ermdglicht zudem das Drucken oder Scannen mit vielen i0S, Android, Windows oder
Mac Geraten.
Besuchen Sie 123.hp.com von allen Gerdten aus, um zu beginnen.

ydsina(

Einrichtung nicht iiber USB

Drucker, deren USB-Anschluss mit einem Etikett abgedeckt ist, missen mit HP Smart und tber
'3 eine Netzwerkverbindung eingerichtet werden. Nach der Einrichtung kénnen Sie bei Bedarf
J . .
Uber ein USB-Kabel drucken.

Wir prasentieren

1 Jahr mehr Garantie und 6 Monate kostenlos Tinte.

g
Voraussetzungen fiir den Betrieb |hres HP+ Druckers:

* Bei lhrem HP Konto anmelden oder ein Konto erstellen
 Drucker mit dem Internet verbinden
* Nur Original HP Tinte verwenden

Aktivieren Sie lhr
einmaliges HP+
Angebot wahrend
der Einrichtung!

Hilfe und Support 2 r
- Informationen und Videos zum Drucker
E und zur Fehlerbehebung finden Sie auf der E

Produktsupport-Website. hp.com/support

Die enthaltenen Informationen kdnnen sich jederzeit ohne vorherige Ankiindigung dndern.
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